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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL —

PARTIE 351 : COMMANDE ET REGULATION AUTOMATIQUES

AVANT-PROPOS

1) La CEIl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondialg isatidn composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux d . objet de

I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres activités
Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels
sujet traité peut participer. Les organisations internationales, gouve

2) Les deC|S|ons ou accords off|<:|els de la CEI concernant Ies 0 i 8 es rep esentent dans Ia mesure

3) Les documents produits se présentent so(s p tiqns/internationales. Ils sont publiés
i ¢ Comités nationaux.

4) Dans le but d'encourager l'unification internatiogale, ite adx de la CEl s'engagent a appliquer de
S\internationales de la CEIl dans leurs normes
CEl et la norme nationale ou régionale

5) ‘a fixé at e ua me indication d’approbation et sa responsabilité

6) L’attention est attirée surr |e\fai i élements de la présente Norme internationale peuvent faire

I'objet de droits de p droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour
responsable de «@ a

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

1/1581/FDIS 1/1595/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Dans la présente partie du VEI les termes et définitions sont donnés en francais et en anglais ;
de plus, les termes sont indiqués en arabe (ar), allemand (de), espagnol (es), japonais (ja),
polonais (pl), portugais (pt) et suédois (sv).
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY —

PART 351: AUTOMATIC CONTROL

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization stanar'zatl comprising

entrusted to technical committees; any IEC National Committee interg
participate in this preparatory work. International, governmental angd 8 7
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborate itRthe Intekpational Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions I e
organizations.

2) The formal decisions or agreements of the IEC on tech |ca| m,

3) The documents produced have the form ofxeco

4) In order to promote international unificatio,

5) The IEC provides no marking\proce

6) Attention is drawnq t
of patent rights. 4©;

This second editign © ati tandard IEC 60050-351 has been prepared by Working
Group 1 of T/ : i process measurement and control, under the responsibility of
IEC Technica \ : rminology. It forms part 351 of the International Electrotechnical

This second~editi cels and replaces the first edition published in 1975 and its

The text of this standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting
1/1581/FDIS 1/1595/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

In this part of IEV the terms and definitions are written in French and English; in addition the
terms are given in Arabic (ar), German (de), Spanish (es), Japanese (ja), Polish (pl),
Portuguese (pt) and Swedish (sv).
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2)

3)

4)

MEXAOYHAPOOHAA SJIEKTPOTEXHNYECKAA KOMNCCUNA

MEXOYHAPOOHbIA 3NEKTPOTEXHUYECKUW CITOBAPD —

MABA 351: ABTOMATUYECKOE YIMNPABJIEHUE

NMPEONCITOBUE
M3K (MexayHapogHas OnekTpoTtexHudeckass Komuccus) - / 3auma no
CTaHgapTusauuum, BKIOUYaoWas BCE HAaUNOHANbHbIE 3NTEKTPOTEXHNYECKHE KON QHanbHbIE
Komutetol MOK). Lenb MOK 3akniwo4vaetcs B TOM, YTOObI YHapoaHOMY
COTPYAHMYECTBY NO BCEM BOMpOCaAM, Kacawwumcsa CTaHaapTusa 2 ANEKTPOTEXHUKN 1
anekTpoHukn. Kpome 3Toro M B [OMOSIHEHWE K APYrMM BuAa - X nybnukyet
MeXAyHapoaHble CTaHgapTbl. WMx noarotoBka mnopyyeHa ; mobon

HaunoHanbHbin Komuter MOK, 3amHTepecoBaHHbIl B TEéW geT peyb, MoXeT
yyacTBoBaTb B 9TOW NOArOTOBMTENBHOM paboTe. R 3N TEeNbCTBEHHbIE 1
HenpaBMTENIbCTBEHHbIE OpraHu3auumn, cesasaHHble ¢ MJ B 3TON noprotoeke. M3K

TecHO coTpyaHunyaeTt ¢ MexagyHapoaHon opraHmdaunel| no CtaHpgapinsamum MMCO) B cooTBETCTBUN C

poCamM BblpaXxatktT, HACKOJIbKO
BOMNpocam, NOCKOJIbKY Kaxabin
BCEMU 3anHTepecoBaHHbIMA

3TO BO3MOXHO, MEXAYHaPOAHYI TOYKY 8
TEXHUYECKNUA  KOMUTET UMeeT
HauuoHanbHbiM1 Komutetamu.

MoarotoBneHHblE 4OKYMEHTbI MMET ¢ NS MEeXAyHapo4HOro UCMONb30BaHUS U
nybnukytoTca B dopme OTUETOB UNU PYKOBOACTB, M B TAaKOM Ka4yecTBe
npuHumMatrTca HaumoHanb

Ona Toro, 4ToObl cofie yHudumkaymm, HauyuoHanbHble Komutetel MOK
O6epyT Ha cebs obsA3arenbeETBa aHOapTbl Hanbonee NOHATHO B CBOUX HaLMOHamNbHbIX U

pervoHanbHbIX g
HaunoHanbHbIM : JapTOM yKkasblBaeTcsl B MOCNeAHEM.

5) M3K He oGecneuyse MARKMPOBKM, YTOOBI NOATBEPAUTL CBOE OA0OpEeHue n He HeceT
OTBETCTBEHHOC a b peabsBneHHoro obopyanoBaHus ctaHgaptam MOK.

6) ObpawaeTcs BO3MOXHOCTb TOr0, YTO HEKOTOPble W3 JMNEMEHTOB [JAAHHOro
MexayHap : OoryT OblTb NpeAMeTOM 3anaTeHToBaHHbIXx npaB, MOK He Hecer
OTBETC SHTU P auuio Kakux-nmbo us aTmx npaB Ha NaTeHT.

HacTtosawmumin nogrotoeneH Pabouyen rpynnoi 1. Tepmunbl n onpegenennsa TK 65;

ynpaBneHne B NPOMbILLUNEHHBIX npoueccax

HacToslee BTOpoe n3gaHue OTMEHAET U 3aMeHdAeT nepBoe nsgaHue, onybnukosaHHoe B 1975
r. ¥ NepBOE U3MEHEHME K HEMY, Takxke onybnukoBaHHoe B 1975 T,

TeKcT gaHHOro cTaHgapTa OCHOBLIBAETCS Ha Creaylownx JOKyMeHTax

ormMcC OT4yeT 0 ronocoBaHnn
1/1581/0INMMC 1/1595/epecMOTpEHHbIN

MonHy WHGOPMaUW O ronocoBaHWKW No OO0OPEHU0 AaHHOro CTaHaapTa MOXHO HaWTh B
OTYETE O roJIOCOBaHUM, yKa3aHHOM B NPUBELEHHON Bbiwe Tabnuue.

TepMuHbl U OnNpeneneHus npuBeLeHbl Ha (OPaHLy3CKOM, aHTMMACKOM M PYCCKOM si3blKax; B
JAOMOMHEeHNe K 3TOMy nNUllb OTAENbHble TEePMUHbI MPUBOAATCA Ha HEMELKOM, apabckom,
MCNAHCKOM, UTANbSAHCKOM, SIMOHCKOM, NMOJSIbCKOM, MOPTYranbCKOM M LUBELCKOM Si3blKaXx.
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PARTIE 351 : COMMANDE ET REGULATION AUTOMATIQUES
PART 351: AUTOMATIC CONTROL

['JTABA 351: ABTOMATWUECKOE YITPABJIEHUE

SECTION 351-11 : GENERALITES
SECTION 351-11: GENERAL

PA3OEN 351-11: OBLLUUME NMOJTOXEHUA

351-11-01 systeme

systemes extérieurs par
systéme.

system

aterial objects and concepts as well as the results
atical methods, programming languages)

BHEL¥AX CMCTEM BOODpaxaemol NMOBEPXHOCTbIO, KOTOpas NpepbIBAET BHELUHME CBSA3YHOLLME

3BEHbS.
de System

es sistema

ja YEAFAL R

pl  ukiad; system
pt sistema

sv  system
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structure

Ensemble des relations entre les éléments d'un systéeme.

structure

The relations among the elements of a system.

CTpPyKTYypa
CoOBOKYMHOCTb CBA3E MexXay 3fieMeHTaMn CUCTEMBI.

ar  (JSe)la
de  Struktur

es estructura
ja &

pl  struktura
pt  estrutura
sv  struktur

paramétre (d'un systéme dynamique)

Grandeur caractéristique définissant la
donné.

ACTP MOXET OblTb HEW3MEHHLIM UMW 3aBUCETb OT BpeMeHn wunun
IX N€PEMEHHbIX CUCTEMDI.

rametro (de un sistema dinamico)

B 2T LCBiTB) RS-
parametr systemu dynamicznego
pt pardmetro (de um sistema dindmico)
sv  (system)parameter
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351-11-04

351-11-05

systéeme linéaire
Systéme dont le comportement obéit au principe de superposition.

NOTE 1 - Le principe de superposition implique qu'un tel systeme puisse étre décrit par un
ensemble d'équations linéaires.

NOTE 2 — Dans le présent vocabulaire, les systemes linéaires sont considérés comme étant
également invariants dans le temps.

linear system

System the behaviour of which obeys the principle of superposition.

NOTE 1 — The principle of superposition implies that such a system can be described by a
set of linear equations.

NOTE 2 — In this vocabulary, the linear systems are considered to be a.invariant.

JINHEeMHas cucTema
Cuctema, noguuHaOLWAACS NPUHUMANY cynepnosuy,

pd MOXEeT OblTb

MPUMEYAHVE 2 — B  pgaHHOM cnosape
HEV3MEHSIIOLLMECS BO BPEMCHH.

CCMaTpmBardTCA Kak

ar  (shd pUas

de lineares System

es sistema lineal

ja #BER

pl  ukiad liniowy; syste
pt sistema linear

HEeU3MeHs I0Wasnca BO BpeMeHU cuctema
Cuctema, NOAUMHSIIOWAACS NPUHLMMY CMELLEHUS.

MPUMEYAHUE — MNpuvHUMN CMELUEeHNss O3HayaeT, YTO COBOKYMHOCTb YPaBHEHWA M UX
KO3 (PULMEHTBI HE U3MEHSIIOTCH BO BPEMEHU.

ar 0ol ae gite e Sl

de zeitinvariantes System

es sistema invariante en el tiempo

ja  BAER

pl  uktad inwariantny wzgledem czasu; system inwariantny wzgledem czasu;
uktad niezmienny w czasie

pt sistema invariante no tempo

sv tidsinvariant system
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systéme multivariable

Systeme possédant plus d'une variable d'entrée et une ou plusieurs variables de
sortie, dans lequel au moins une variable de sortie dépend de plus d'une variable
d'entrée.

multivariable system

System with more than one input variable and one or more output variables if at least
one output variable depends on more than one input variable.

MHOroMepHasi cuctema

Cuctema, umeoLwlaa Gonee ofHOW BXOAHOW NEPEMEHHON U OZHY UMM HECKOMNbKO
BbIXOAHbIX NEPEMEHHbIX, B KOTOPOW NO MEHbLUEN Mepe ogHa as nepemMeHHas
3aBuncuT 6onee Yem OT OAHON BXOAHOW NepeMeHHON.

ar < paaidl aaaia GUas

de MehrgroRensystem

es sistema multivariable

ja BEHR

pl  ukilad wielowymiarowy; system wielowymié
pt sistema multivariavel

sv  multivariabelt system

systéme a parametres r

Systeme décrit mathémati
représenter sa répartitio

ns aux dérivées partielles afin de

emMaTdeckn  onucbiBaeTca  AudpdepeHumnansHbIMK
HbIMA  MPOW3BOAHbLIMKW,  YTOObI  MpPencTaBuTL  ee

ystexn mit'erteilten Parametern

istema de parametros distribuidos
A _"f'a'

N

uktad o parametrach roz tozonych; system o parametrach roz tozonych
pt \gistema de parametros distribuidos
sv  system med distribuerade parametrar
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